
Dodatek k opatření děkana č. 3/2005 
 

Vzhledem k nejasnostem v některých definicích upřesňujeme toto opatření následovně: 

• Anglický název práce a abstrakt v anglickém jazyce by měl být do rozsahu 400 
slov. 

• Tento anglický abstrakt bude ověřen pracovníkem, který má státní zkoušku z 
anglického jazyka (nebo je rodilým angličanem). Doporučuji studentům, aby pro 
upřesnění odborných termínů použili výkladový slovník pana prof. Bláhy. 

• Nemusí být kulaté razítko soudního překladatele. 

prof. MUDr. Miloš Velemínský, CSc. 
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